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Koncert »Glasbene Maticee dné 7, m, m, — »Glasbena Maticae je 5 po-
slednjim  svojim koncertom poskusila vdihuiti nekoliko Zivljenja sedanji »mrtvi sezonis,
Poskus se ji Zal ni posredil kaj posebno: mot glasbina v boji proti vrotini koncertne
dvorane in proti nevihti, ki je nastala prav pred koncertom, bila je nedostatna. Vetina
oblinstva se je prepladila tako vroline kakor nevihte, in zato je bil poset le srednii,
malone slab, To nam je tembolj Zal, ker je obsezal vzpored samo zmnamenite, posamid
celo jako interesantne totke. Bendlov ljubki zbor »Tatranska vijolicae (temorsolo g. A
Razinger) in istega skladatelja mogolna koralna scena »Smrt Prokopa Vélikegae s svojimi
dramatskimi udinki (besede umirajotega husitskega vojvode je pel g. Bela Stwhec), med
obema tofkama Foersterjev &veterospev »Njega nie, zvrden po vsem modkem zboru,
Dvofakova sKmetovalteva himnae in njega izrazni zbor »Padle so pesmi v duSo mis,
takisto dve najlepdih ndrodnih pesmij v harmonizaciji g. M Hubada, vse to se je izvajalo
kir pajnatanéneje in uajvzorneje. Jeden naposled imenovanih zborov se je moral na
viharno zahtevanje celo ponoviti, — Jako prijetna izprememba med sicer zgolj vokal
nimi deli so bile vijolinske totke g. AL Feraja. P'o bogati, do cela zaslufeni pohvali,
katero si je mladi umetnik pridobil z Wilhelmjevo parafrazo Walterjeve pesmi iz opere
sDie Meistersingere, te ¢udalepe pesmi, ki izhaja iz preprostega, neinega napeva in
prihaja polagoma ognjevitejfa in iskrenejia, dokler se naposled ne razvije v najstrast-

nejii izraz — takisto z virtuvoznatim rondom Baffinijevim z njega pizzicati v levi roki,
flageoleti in Ricochet-potegi — dodal je g. Jeraj 3¢ Es-dur nokturno Chopinovo v pre-
delavi Sarasatejevi, Sosebno to dodano skladbo je izvedel prelepo in plemenito. — Go-

spod Bela Stuhee, ki je poleg solopartij v zborskib delih pel dve ariji (iz Dvofakove
opere »Selma sedlike in Wagnerjevega »Tannhiuserjae : »Blick’ ich umher in diesem
edlen Kreises), je dobro iziolan diletant s prav prijetnim baritonom. V Wolframovi
ariji titi pa& nekoliko ve, nego je g. Stuhec poloiil vanjo. Sicer pa je to staro zlo,
da vsi pevei, tudi tisti, katerim dramatske petje ni poziv, vedno rajéi za koncertne na-
mene sezajo po arijah, Easih siloma iztrganih iz opere, nego po pesmih, ki vender prav
za prav v svojih vitjih firmah pripadajo v koncertno dvorano. — Slovenske prevode
posamidnih pesmij so oskrbeli gg. Z. Gangl, — &— in A Stritof (ial, da ni vse Kij
sretno ; slovenska pesnitka tehnika je dandanes, hvala Bogid, Ze takd razvita, da smemo
v tiskawih tekstih zahtevati vse kdj boljSega in zrelejiega, nego je n. pr. prevod »Smrt
Prokopa Vélikegas, Op. ured.). K, Hoffmeister.
Obéi zbor sDramatiénega drustvac je bil dné 22, m. m. Predsednik g, o7
fvan Tavéar je v svojem nagovoru zahvalno omenjal omh faktorjev, ki so doslej pod-
pirali slovensko gledalidte, tako delelnega zbora kranjskega mestne obdine ljubljanske
in gledalitkega drudtva. Odbor je vestno vrdil svojo dolinost, sosebno vztrajuo pa je
deloval njega tajuik in blagajnik g. Custav Zire. Ker je ualoga druftvena od leta do
leta vedja, treba je, da , Dramatitnemu druitvu’ vse rodoljubuo obéinstvo nakloni svojo
podporo. — Po nasvetu g dr. Stora se je gorenjim faktorjem izrekla zahvala, nato pa
je tajnik g. Fire porofal o minuli gledalitki dobi. Drutvo ima 232 &lanov {6 Castnih,
17 ustanovnikov, 89 zunanjih in 120 ljubljanskih), katerim se je tudi letos razposlal
avezek ,,Slov, Talije. Drama v minuli ddbi ni uspevala kij posebno zaradi sploino
znanih neugodnih razmer, tem lepie pa so bile operne predstave, katere je vodil ka-
pelnik g. Gerdié, Stalno angaiiranih je bilo 24 igralcev in igralk, v zboru pa 16 pevcev
in pevk z redno mesetno plafo, Predstav se je uprizorilo §8, in sicer 30 dram, veselih
iger in burk in 28 oper; 1t iger je bilo novih, dve sta bili izvirni slovenski. Za bodoto
dobo je ukrenil odbor vse, da bode obginstvo lahke zadovoljno. — To porodilo se je
odobrilo in takisto porotilo blagajnisko, ki izkazuje 29.615 gld. 38 kr. troskov in nekaj
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prebitka za prihodnjo débo. — Pri dopolnilni volitvi so bili izvoljeni v odbor gg. &7,
viter Bletweds, M. Hubad, dr. Tekavéié in fvan Belé Tastopiviima odbormikoma (g. Fr.
Drenitee, ki je bil odbornik od leta 1867., in g. dr. V. Supanu) se je izrekla zahvala.
— Na vpralanje g. A. Trstenjaka, ali pamerja drudtvo z darili skrbeti za lepsi razvoj
slovenske dramatike, ukrevilo se je, da bodo pisatelji dobivali primerne tantijeme za
igre, o katerih bi se obtinstvo samo izreklo ugodno, — Na vpradanje notarja g, Gogole,
ali je odbor kaj storil, da si pridobi slovensko opero ,Grof Urh Celjski* (,,Teharski
plemidi'*, katero je uglashil g. V. Parma, in va doti¢no priporotilo g, Fos Nollija,
kateri pravi, da mu je opera znana in da bode izvestno ugajala obéinstvu, odgovori
drugtveni tajuik, da se bode odbor vsekakor rad dogovarjal z g, Parmo zaradi tega naj-
novejiega opermega dela. — Potem se obéi zbor sklene,

Druzba sv. Mohorja v Celovei iteje letos velikausko Stevilo nad-b5000 udov,
torej nad 9ooo veé nego lani. DruZba si je zgradila na jednem najlepdih prostorov v
Celovei svoj posebni dom, ki se je dné 206. aprila t. 1, slovesno blagoslovil.

+ FranéiSek Kosar. Dué 11. m. m. je umrl v Iki poleg Opatije infulirani stelni
dekan labodskega kapitelja Frandifek Kosar, papelev hifni prelat, kanonik in konzisto-
rijalni svetovalec. Porojen je bil leta 1823, v Braslovéah, prifel leta 1859 s knezofkofom
Slomikom v Maribor, bil pozneje (leta 1865.) imenovan za dekana v Kozjem, leta 1870,
pa za kanonika v Mariboru. Devet let je bil potem profesor cerkvenega prava v mari-
borskem semeni®éi, od lani pa infuliran dekan. Kosar je bil odlien sotrudnik pri Slom-
skovih |, Drobtinicah* in je spisal tudi ddkaj raziirjeni molitvenik ,.NebeSko hrano,
Znamenito delo mu je ,Zivljenje in delovanje pokojnega knezoikofa Slomika®.

K etimologiji besede o&itati. Gospod £, /% je na str, 52.—355. letoinjega
sL.jubljanskega Zvonac obdirno razloZil izvir besed odit in oditati, kateri izvaja obé
iz korena &it, Bolj kakor z enakimi prikaznimi v gri€ini je modi to popolnoma prepri-
tevalno razlago podkrepiti z enakim pojavom v sorodni feSfini, ki se v tem slulaju
razlikuje od slovenitine samo po prefiksu. Cehom pomeni namreé vyé&tu, vyéisti in
vytitdm, vy&itati ne samo saufziihlen, auszihlen, herzihlen, herrechnene, ampak tudi
svorwerfen, Vorwiirfe machene; vyditek jim je »Vorwurf, Riiges, — V novejiem &asu
se je lepa slovenska beseda od&itati nekaterim »sizobraienim« Slovencem priskutila in
zateli s0 namesto nje rabiti hrvaiko izposojenko predbacivati, kar pa je kakor
marisikaj drugega, kar dobivamo iz Zagreba, prav takd hud germanizem kakor gorenje-
srbski pfedmjetad in wymjetowad Dr, K, 8.

Cerkvena pesmarica , iz leta 1784. Gaiper Rupnik je izdal poleg knjige »Ta
Chriftufovimu terpleinu pofvezheni poste i, t. d. (Safafik Gesch, I 124.) e »Peilme od
Kershanskiga vukas i t.d, (gafni‘ik Gesch. L. 80) izdane v Ljubljani leta 1784, 8%, 58.

V knjitnici reminitke Zupnije na Stajerskem je shranjena pesmarica, katero mi
je posodil gosp, fupnik Zmawec, naslovljena:

PEISME
K' SVETI MESHI
INU
PRED PREDIGO,
Vinjeta (botje okd)

V GRAZI '
PRI WIDMANST.ETTENSKIH ERBIH
1784.
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